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ALMA MATER STUDIORUM
UNIVERSITA DI BOLOGNA

Convegno internazionale

I PARATESTI DEI TESTI LETTERARI ITALIANI IN RUSSIA, I PARATESTI DEI
TESTI LETTERARI RUSSI IN ITALIA (1800 - 2022)

Universita di Bologna, Dipartimento di Interpretazione e Traduzione (Sede di Forli)
Universita di Salerno, Dipartimento di Studi Umanistici

25 - 28 ottobre 2023, Forli

Il convegno si svolgera in presenza e sulla piattaforma Zoom
Per seguire il convegno online registrarsi entro il 23.10.23 al seguente link:
https://forms.office.com/e/HmEjwWbdKy

Gli orari indicati nel programma seguono il fuso orario di Roma (UTC/GMT +1)

Per info e contatti:
e-mail: kristina.landa2 @unibo.it

Dipartimento di Interpretazione e Traduzione, Universita di Bologna (sede di Forli)



PROGRAMMA
Mercoledi 25 ottobre 2023
Apertura dei lavori
8:40 - 9:00 - Registrazione dei partecipanti presso il Teaching Hub - AULA 17TH
(Viale Filippo Corridoni, 20)

9:00 - 9:20 - Saluti istituzionali - AULA 17 TH

Francesca Gatta, professoressa ordinaria di Linguistica Italiana, direttrice del Dipartimento
di Interpretazione e Traduzione (DIT) dell’Universita di Bologna, sede di Forli

Svetlana Slavkova, professoressa associata di Slavistica, DIT, Universita di Bologna, sede di
Forli

Francesca Biagini, professoressa associata di Slavistica, DIT, Universita di Bologna, sede di

Forli

9:30 - 11:00 - SESSIONE 1 - Modera Francesca Biagini - AULA 17 TH (c
CUHXPOHHBIM epeBOAOM Ha PYCCKHUI)

Anna Giust, Verona, La Russia afflitta e racconsolata di Jacob von Stdhlin: il prologo come
paratesto ufficiale

Giuseppina Giuliano, Salerno, Gogol’, Mario Praz e il fiabesco democratico

Gloria Politi, Lecce, Il paratesto del socrealizm e della letteratura russa del dissenso nel
secondo dopoguerra italiano. Il caso de Il Politecnico (1945-1947) di Elio Vittorini (online)

11:00 - 11:30 - Coffee break

11:30 - 13:00 - SESSIONE 2 - MoagepupyeTt Jxxy3ennuHa /l:kKysimaso - LAB 13
Ditlab (via B. Lombardini, 5)

Osibra AHubidepoBa, KacmuH Ilerpenko, CaukT-IleTepoypr, Pycckue napamekcmol
JomeHuko CmapHoHe

Enena HacegxkuHa, MockBa, M3damebckull napamekcm umaJibsHCKO20 U30aHus
CepebpsiHoro rosy6st AHdpest besnozo 1964 2oda (oHJ1aliH)

Valentina Parisi, Macerata, Paratexts of a “stolen” book. The case of Evgeniia Ginzburg’s
Viaggio nella vertigine

13:00 - 15.00 - Pausa pranzo
15:00 - 17:00 - SESSIONI PARALLELE
SESSIONE 3a - Mogepupyet Anekcanap Measeaes - AULA 13TH
Baagumup Keingan, Pum, Asmo6uozpaguueckas anonesi Oauu flavzac u eé memamekcm

AHnacracus BesnoycoBa, boroTa, /se “Apkaduu”: nepesoduuku, kpumuku u uzdame/ibcmaa 8
cospemeHHolU Poccuu



dneoHopa lllecrakoBa, /loHenk, Texkcm Umasauu e cosemckom xcypHasae “HHocmpaHHas
aumepamypa” 70 - 90-x 22. XX eeka: umeHa — 06paswvl — cMblCAbl (OHJIANH)

SESSIONE 3b - Modera Giuseppina Giuliano - LAB 5 Ditlab

Angelica Fascella, Pavia, La traduzione di A.F. Merzljakov della Gerusalemme liberata. Analisi
del paratesto dell'esemplare conservato alla Biblioteca Angelo Mai di Bergamo

Anastasiia Fedorova, Firenze, La resurrezione degli Dei. Il romanzo di Leonardo da Vinci
(1901) di D.S. Merezkovskij. Sulla storia della percezione dell’opera in Italia

Alessandra Belloli, Milano, “Ma riconosceranno la mia voce...?” Note sulla ricezione di Anna
Achmatova attraverso le edizioni in volume (1951-2020)

Bap6apa Jla I'peka, Heanosab, Umasus 8 Mockosckoll u nemepbypackotl nybauyucmuke 1820-
x - 1830-x 20008

Giovedi 26 ottobre 2023

9.00 - 10.00 - Osbra Cepakosa, IIpezenmayus kHu2u O pycCKOM CJIOBECHOCTH -
Presentazione del libro Sulla letteratura russa (in russo con interpretazione in
italiano, modalita ONLINE) - Modera Irina Surat - AULA 2 TH

10:00 - 11:00 - SESSIONE 1 - Moagepupyet Kpuctuna Jlanga - AULA 2 TH

Anekcanap MeaBeaeB, TwomeHb, “Moii s0bumbili cesmoli”: @panyuckuava Cepzes
AsepuHyesa
flna 'pumumHa, MockBa, Ckaszouka o cBaToM PpanHuucke 8 JlHeBHUKe Muxausa [IpuweuHa

11:30 - 12:00 - Coffee break
12:00 - 13:30 - SESSIONI PARALLELE
SESSIONE 2a - MogepupyeTt Oabra AHnbi¢gepoBa - LAB 5 Ditlab

HoanHa [JlesiekTopckas, MockBa, /JHe8HUK UMA/IbsIHCKO20 nymewecmausl Kak napamekcm
o6pa3a u noamuku U.P. AHHeHCKo20 (OHJIalH)

Mapusa Kmongsep, JIob6ek, Peyenyus “seHeyuaHckozo” mekcma pycckoll aumepamypbl 8
acce U. bBpodckozo HabepexxHasi HeuCLieJIMMbIX (mekcm u napamekcm) (OHJIalH)

Bepa IloaunaoBa, MockBa, UmasbaHCKas aumepamypa 8 nepg8otli coeemckol xpecmomamuu
no cpedHesekogoll 3anadHoesponelickol iumepamype (1936)

SESSIONE 2b - Modera Maria Candida Ghidini - LAB 10 Ditlab (c ckHXpOHHBIM
nepeBOAOM Ha PYCCKHUM)

Alessandra Carbone, Siena, Vazari i Italija: sulla prefazione di A.K. Dzivelegov alla traduzione
delle Vite per la casa editrice Academia

Ilaria Remonato, Verona - Padova, “I nemedlenno vypil...”: la ricezione di Venedikt Erofeev in
Italia attraverso i paratesti

Natalia Guseva, Chieti-Pescara, Funzionalita dei paratesti dei Racconti di Kolyma di Salamov:
il primo approccio



13:30 - 15:00 - Pausa pranzo
15:00 - 16:30 - SESSIONI PARALLELE

SESSIONE 3a - Moaepupyet Kpuctuna Jlanaa - SALA CONSIGLIO (Palazzo
Montanari, Corso della Repubblica, 136)

TaTbsaHa MerpesmmmBuiay, Touaucu, Peyenyusi obpasa enaduamopa 8 napamekcmax K
cmuxomeopeHnuto M.I0. /lepmoHmosa YMUpaLUM I1aJUaTOP: KOMMEeHMapuu U Hay4Hbwle
cmambvu

Hpuna Cypat, MockBa, Heanosintanckue necenku Ocuna MaHdenswmama: onsim
npuceoeHus #aHpa (OHJIaiH)

ExaTtepuna I[lactrepHak, MockBa, [lapamekcmul k usdanusam boxxectBeHHoU Komenuu 6
nepegode A.A. UntowuHa

SESSIONE 3b - Modera Alessandra Carbone - SALA LAUREE (Palazzo Montanari, c
CUHXPOHHBIM NepPEeBOAOM Ha PYCCKHH)

Lara Righi, Verona, Le note finali dei traduttori dell’edizione italiana di Vremja sekond chend
di Svetlana Aleksievic

Iryna Shylnikova, Lecce, Sei personaggi in cerca d’autore e il “teatro nuovo” di Anatolij
Vasil’ev (online)

Janusia AHgpeeB, HaBappa, HmasabsiHckoe 3epkasio: Bymmadghaea o bpodckom

Sara Ceruso, Salerno, I paratesti italiani dell’opera di Vladislav Chodasevic (online)

16:30 - 17:00 - Coffee break

17:00 - 18:30 - SESSIONE 4 - MogepupyeT Bepa IlosinioBa - SALA CONSIGLIO
(Palazzo Montanari)

Anuna boapogsa, Ceprei I'ycbkoB, CaHkT-IleTepoypr - MockBa, 3anpemuas Umaausi:
UmasabsHCKas aumepamypa u pycckas yeHdypa e 1820-e - 1850-e 2o0wb! (1]en3opckue om3wvi8bl
KaK MamepuaJ K ucmopuu Ky/1bmypHo2o mpaHcgepa)

Osbra T'ypeBuu, PexoBoT, Omuembl JAumepamypHblx KOHCY/1bmaHmos HHocmpaHHOU
komuccuu Cor3sa [lucameaseii CCCP kak uHcmpyMeHm Ky/AbmypHoU noaumuku (OHJIalH)
Marija Nenarokova, Mosca, R. Giovagnoli’s novel Spartacus: the evolution of paratext (1881-
2015) (online)

20:00 - cena sociale presso il ristorante “Osteria del Mercato”, Piazza Camillo
Benso Conte di Cavour 24

Venerdi 27 ottobre 2023

9.30 - 10.30 - Lectio Magistralis di Grigorij KruzZkov Moii pomah ¢ Imuau
JAukuHcoH - Il mio romanzo con Emily Dickinson (in russo con interpretazione in
italiano, IN PRESENZA) - MoaepupyeTt Kpucruna Jlanga - AULA 10TH



10:30 - 11:00 - Coffee break

11:00 - 12:20 - SESSIONE 1 - Modera Anna Giust - 17TH (c cMHXpOHHBIM
nepeBoJOM Ha PyCCKUM)

Donatella Di Leo, Chieti-Pescara, I paratesti nelle prime e nelle ultime edizioni italiane
delle Anime morte di Gogol’

Ilaria Aletto, Roma, Peculiarita paratestuali della prima traduzione italiana di Krotkaja
(1876) di F.M. Dostoevskij

Osabra Ta6ayHukoBa, [IpecToH, UmasibsiHCKUll Ky1bmypHblil Mug 8 meopuecmeae pycckux
nosmos: 06pa3 BeHeyuu 6 mekcmax u napamexkcmax

12:40 - 14:30 - SESSIONE 2 - MoaepupywoT [lonHatesuia lu Jleo u Mapko
Cac6atunm - LAB 11 (DITLAB)

Enena BumneBckast, MockBa - lonenk, Ckaska /[sxcanHu Podapu llprkiaodyeHns
YUnoJJIMHO U npukaryeHus ee napamekcma 6 Poccuu (oH1alH)

Hpuna ByaaHnoBa, MockBa - MuuiaH, 06pas YunoaauHo kak uH0ukamop coyua/ibHuixX
npoyeccos 8 co8peMeHHOM pOCCUulickom obwecmeae (OHIANH)

Osier Map4yeHko, MockBa, Hekomopble 3amemku k hepeuszdaHuto O6pa3oB Utanuu ILIL
Mypamosa

AnHna Ky3HenoBa - Imutpuii KpectoB, MockBa, IlepcoHadxic /lomeHuko 8 peyenyuu
AHdpes Tapkosckozo kak umaso-pycckull KyabmypHuliii kod (Hoctanbrus u MaptupoJior)

14:30 - 15:30 - pausa pranzo
15:30 - 17:00 - SESSIONE 3 - Moaepupyert 'a6pussiia UMnoctu - LAB 11 (DITLAB)

AnHa Pe3nn4yeHko, MockBa, [lucbema o xpuctruaHckoMm Pume B.®. IpHa kak napamekcm
Kpucruna Jlanga, ®opsm, [lapamekcmul nepesodos Bsiuw. HeaHosa 6 nepenucke ¢
UMaabsAHCKuUMu uHmeansekmyaaamu 1930-x ee.

Codba Jlypwe, CankT-IleTrepoypr, “Kocmonoaum”, “tosxcavun”, “nesey podHoll zemau’:
peuenyusi meopuecmea I. 0’AHHYHYuUO 8 nybaukayusax xcypHaaos “CesepHblli 8ecmHUK’,
“BecmHuk Esponbut” u uzdameascmea lllunosHuk (OHJIalH)

17:00 - 18:00 - Tavola rotonda - AULA 7 TH

Discutono

Ol'ga Ancyferova, Marco Sabbatini, Alessandra Carbone, Donatella Di Leo,
Giuseppina Giuliano, Anna Giust, Gabriella Imposti, Kristina Landa, Aleksandr
Medvedev, Vera Polilova.

Interpretazione simultanea e consecutiva a cura della prof.ssa Sara Polidoro



Sabato 28 ottobre 2023

JKCKYPCHUA B PABEHHY

09:15 - BcTpeya nepej, xKe1e3H0A0PO0KHBIM Bok3asioM Popsin

09:35 - Bbie3 Ha aBTOOYyCce N2156 B PaBeHHY

10:15 - npu6bITHE B PaBeHHY (ocTaHOBKa Circonvallazione al Molino)
10:30 - HayaJ10 3KCKypcuu (6e3 ruja)

My3eu: Battistero Neoniano o degli Ortodossi; Oratorio di S. Andrea al Museo
Arcivescovile; Basilica di S. Apollinare Nuovo; Mausoleo di Galla Placidia; Basilica di San
Vitale

OGen B nbsiAuHepuH B ieHTpe PaBeHHbl - 10-12 eBpo
Zona Dantesca
19.25 - orbe3a B ®opsm c ocranoBKH Circonvallazione al Molino (mo >xes1aHuio)

20.05 - Bo3Bpauenue B ®opiu

Comitato scientifico:

Ilaria Aletto (Universita Roma Tre), Francesca Biagini (Universita di Bologna), Maria
Candida Ghidini (Universita di Parma), Andrea Gullotta (Universita di Palermo),
Roberta De Giorgi (Universita di Udine), Giulia De Florio (Universita di Parma),
Giuseppina Giuliano (Universita di Salerno), Gabriella Imposti (Universita di Bologna),
Alessandra Carbone (Universita di Siena), Kristina Landa (Universita di Bologna),
Aleksandr Medvedev (Tyumen State University), Alessandro Niero (Universita di
Bologna), Igor Pil’'S¢ikov (University of California, Los Angeles - Tallinn University),
Marco Sabbatini (Universita di Pisa), Svetlana Slavkova (Universita di Bologna), Maria
Zalambani (Universita di Bologna)

Comitato organizzativo:

Kristina Landa, Dipartimento di Interpretazione e Traduzione, Universita di Bologna;
Giuseppina Giuliano, Dipartimento di Studi Umanistici, Universita di Salerno

ALMA MATER STUDIORUM
UNIVERSITA DI BOLOGNA
DIPARTIMENTO DI
INTERPRETAZIONE E TRADUZIONE
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